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WARNING ATENCION F This product contains a light source of energy efficiency class F
N / N / D D Este producto contiene una fuente luminosa de la clase eficiencia energética F
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To avoid danger of Evite el riesgo de
constriction fix the || estrangulacion fijando
wires to the wall los cables a la pared
NOTE: To reduce the risk of constriction, the wires must be effectively fixed to the wall, if the wiring is in the volume accessible to the hand.
NOTA: Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta luminaria debe estar fijado a la pared de forma eficaz
si el cableado esta en el volumen accesible a la mano.
Together Ensemble, nous prenons soin de Gemeinsam sorgen wir uns um BmecTte Mbl 3aboTumcs o 3aegHO HMe ce TIpUXUM 3a
@ we take care la planéete. C’est pourquoi nous unseren Planeten. Deshalb nnaHeTe. BoTr novemy ™Mbl nnaHeTtaTa. ETo 3auwo
J' of the planet réduisons la consommation de reduzieren wir den Papierver- cokpawaem noTpebneHune Gymarn. Hamanssame KOHCymMauusTa Ha
papier. Veuillez-vous référer aux brauch. Bitte beachten Sie die [MoxanylicTa, obpaTtutechb kK xapTtusa. Mons, HanpaBeTe crnpaska
instructions de sécurité, d’entretien Sicherheits-, Wartungs- und MHCTpYyKUMssiM no 6esonacHocTw, C MVHCTpyKuunTe 3a 6GesonacHocCT,
Together we take care of the et de garantie sur www.faro.es. Si  Garantiehinweise unter www.fa- TexHuvyeckomy ob6cCcnyxuBaHUO W  NOAAPDBXKA M rapaHumsa Ha www.fa-

planet. This is why we reduce
paper consumption. Please refer to
the safety, maintenance and
warranty instructions at www.fa-
ro.es. If you cannot access it, call
us at +34 937 723 965 or write to
export@faro.es.

Juntos cuidamos el planeta. Por
eso reducimos el consumo de papel.
Puedes consultar las instrucciones de
seguridad, mantenimiento y garantia
en www.faro.es. Si no puedes
acceder, lldmanos al +34 902 165 166
o escribenos a faro@lorefar.com.

Junts cuidem el planeta. Per aixo
reduim el consum de paper. Pots
consultar les instruccions de segure-
tat, manteniment i garantia en www.-
faro.es. Si no hi pots accedir, telefo-
na’'ns al +34 902 165 166 o escriu-nos
a faro@lorefar.com.

vous ne pouvez pas Yy accéder,
appelez-nous au +34 937 723 965 ou
écrivez a export@faro.es.

Insieme proteggiamo il pianeta.
Questo & il motivo per il quale
abbiamo ridotto il consumo di carta.
Per favore, leggi le istruzioni sulla
sicurezza, la manutenzione e la
garanzia sul sito www.faro.es. Se
non puoi accedere, chiamaci al +34
937 723 965 o scrivici a export@fa-
ro.es.

Juntos cuidamos do planeta. E
por este motivo que reduzimos o
consumo de papel. Consulte as
instrucdes de seguranga, manu-
tencéo e garantia em www.faro.es.
Se nao conseguir aceder, ligue
para +34 937 723 965 ou escreva
para export@faro.es.

ro.es. Wenn Sie nicht darauf zugrei-
fen kdnnen, rufen Sie uns unter +34
937 723 965 an oder schreiben Sie
an export@faro.es.

We dragen samen zorg voor onze
planeet. Daarom verminderen wij
het papiergebruik. Raadpleeg de
veiligheids-, onderhouds- en garan-
tiehandleiding op www.faro.es. Kan
u ze niet raadplegen? Bel ons op
+34 937 723 965 of schrijf ons op
export@faro.es.

Madi @povTtioupe TOV TTAAVATN.
lNa autév Tov AOYO PEIWVOUME TNV

KatavaAwon XapTiou.
MapakaAoUue, avaTpégTe oTIg
odnyieg ao@alAgiag, ouvTRpnong
Kal  gyyunong oTnv 10ToO€Aida

www.faro.es. Av dev pTropeite va
QTTOKTAOETE mTpoécBaon,
TNAEQWVAOTE pag oto +34 937 723
965 n ypawTte pag oto export@fa-
ro.es.

rapaHTumM Ha caunTe www.fa-
ro.es. Ecnun Bbl  He MoxeTe
nony4nTb K Hemy poctyn,

NO3BOHUTE Ham no TenedoHy +34
937 723 965 unu HanuwunTte Ha
export@faro.es.

Spoleéné pecujeme o planetu.
Proto omezujeme spotfebu papiru.
Pfectéte si, prosim, pokyny tykajici
se bezpecnosti, udrzby a zaruky na
www.faro.es. Pokud na stranky
nemate pfistup, zavolejte nam na
tel. +34 937 723 965 nebo napiste
na export@faro.es.

Razem dbamy o planete. Dlatego
zmniejszamy  zuzycie papieru.
Prosze zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa, konserwacji i
gwarancji na www.faro.es. Jesli nie
mozesz uzyskac¢ do niego dostepu,
zadzwon do nas pod numer +34
937 723 965 lub napisz na adres
export@faro.es.

ro.es. AKO HdAmaTe p[octbn Ao
canTa, obagete HU ce Ha +34 937
723 965 vnu nuwete Ha export@fa-
ro.es.

Spolo¢éne sme sa postarat’ o tejto
planéte. To je dovod, preco sme
znizit spotrebu papiera. Pozri
pokyny k bezpecénosti, udrzby a
zaruky na www.faro.es. Ak
nemodzete pristupovat, zavolajte na
telefénne ¢islo +34 937 723 965
alebo piste n export@faro.es.
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